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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Tadmén ehdotuksen tarkoituksena on yhdenmukaistaa Euroopan kehitysrahastoon, jéljempéna
’EKR’, sovellettavat varainhoitosddnnét Euroopan unionin yleiseen talousarvioon
sovellettavien varainhoitosdidntdjen kanssa. Yhdenteentoista Euroopan kehitysrahastoon
sovellettavasta varainhoitoasetuksesta annettu neuvoston asetus (EU) 2015/323, jidljempani
’yhdennentoista EKR:n varainhoitoasetus’, on laadittu siten, etti sen perustana ovat
viittaukset unionin yleiseen talousarvioon sovellettavaan varainhoitoasetukseen, jonka
sdadannoksistd joitakin on jdtetty pois tai tdydennetty EKR:n erityispiirteiden huomioon
ottamiseksi. Koska unionin yleiseen talousarvioon sovellettavaa varainhoitoasetusta (EU,
Euratom) N:o0 966/2012, jdljempéni ’yleinen varainhoitoasetus’, on dskettdin tarkistettu, my0ds
yhdennentoista EKR:n varainhoitoasetusta on tarpeen mukauttaa. Mukauttaminen on ainoa
keino, jolla yleisen varainhoitoasetuksen tarkistamisella aikaan saadun yksinkertaistamisen
hyodyt voidaan laajentaa koskemaan myds EKR:33 muun muassa seuraavien tarkistusten
osalta:

—  tarkastusten ja arviointien vastavuoroinen hyddyntdminen

— pilareihin perustuvan arvioinnin laajempi kéytto

—  yksi sddnnosto tukikelpoisia elimid varten viélillisessd hallinnoinnissa
— uudet poissulkemisperusteet

— hyvdaidn verohallintoon liittyvdd yhteistyotd koskevien perusperiaatteiden
laajentaminen  koskemaan  kaikkia  viélillisesti  hallinnoituja  varoja
(yhteistyohaluttomat lainkayttoalueet).

Koska yleiseen varainhoitoasetukseen ehdotetut muutokset ovat merkittdvid, ne tehddin
antamalla uusi sdddds, jolla kumotaan asetus (EU, Euratom) N:o 966/2012. Téssi
ehdotuksessa on noudatettu samaa ldhestymistapaa: koska muutokset ovat merkittdvii,
oikeudellisen selkeyden ja luettavuuden varmistamiseksi ehdotetaan, ettdi annetaan uusi
sadados.

Téssd ehdotettu yhdenmukaistaminen koskee ainoastaan nykyisté yhdettitoista EKR:44, jonka
voimassaolo paittyy vuonna 2020. Tdmé ehdotus ei ndin ollen liity vuodet 2021-2027
kattavasta monivuotisesta rahoituskehyksesté kdytaviin keskusteluihin.

. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen safinnosten kanssa

Tédmin ehdotuksen péétavoitteena on tehdd EKR:n varainhoitoasetuksesta mahdollisimman
yhdenmukainen yleisen varainhoitoasetuksen kanssa, jota sovelletaan my0s muihin
ulkopolititkan vilineisiin. Koska yhdennentoista EKR:n voimassaolo kuitenkin pdittyy
joulukuussa 2020, tiettyjd yleisen varainhoitoasetuksen sddnnoksid, jotka tulevat voimaan
vasta vuodet 2021-2027 kattavan monivuotisen rahoituskehyksen mydtd, ei ole otettu
sovellettaviksi yhdennentoista EKR:n varainhoitoasetuksessa.

. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Ei sovelleta.
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2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE

. Oikeusperusta

Yhdennentoista EKR:n varainhoitoasetuksen oikeusperustana on yhdettitoista EKR:&a
koskevan sisdisen sopimuksen 10 artiklan 2 kohta.

. Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

Yhdennentoista EKR:n varainhoitosdédnndsten hyvéiksyminen kuuluu EU:n yksinomaiseen
toimivaltaan.

. Suhteellisuusperiaate

Téassd ehdotuksessa keskitytddn yhdenmukaistamiseen ja yksinkertaistamiseen. Muutoksia
tehdddn vain siltd osin kuin on tarpeen, jotta yleisen varainhoitoasetuksen tarkistamisella
aikaan saatua yksinkertaistamista voidaan hyodyntid tdysimadrdisesti kdytdnndssa siten, ettd
samalla otetaan huomioon yhdennentoista EKR:n erityispiirteet.

3. JALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET
. Sidosryhmien kuuleminen

Ehdotuksessa on otettu huomioon tulokset vuonna 2016 jarjestetysté julkisesta kuulemisesta,
joka edelsi komission 14. syyskuuta 2016 yleisesté varainhoitoasetuksesta esittimai ehdotusta
COM(2016) 605 final.

. Asiantuntijatiedon keruu ja kiaytto
Ei sovelleta.
. Vaikutustenarviointi

Yhdennentoista ~ EKR:n  varainhoitoasetuksen  tarkistamisesta ei  ole  tehty
vaikutustenarviointia. Ehdotetut muutokset vastaavat yleisen varainhoitoasetuksen
tarkistamisella aikaan saatua yksinkertaistamista. Lisdksi yhdennentoista EKR:n
varainhoitoasetuksella on vain vdhdn taloudellisia, ympéristoon liittyvid ja sosiaalisia
vaikutuksia, koska  siind  annetaan  yleiset sdinndt yhdennentoista = EKR:n
tdytantoonpanemiseksi.

. Sdantelyn toimivuus ja yksinkertaistaminen

Ehdotus ei kuulu sddntelyn toimivuutta ja tuloksellisuutta koskevaan ohjelmaan.

. Perusoikeudet

Ehdotuksella ei ole vaikutuksia perusoikeuksiin.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotuksella ei ole talousarviovaikutuksia. EKR ei sisdlly EU:n talousarvioon, ja sen
médrdrahat madrdytyvit sisdisen sopimuksen mukaisesti. Vaikka EKR:n varat kdytetddn
yhdennentoista EKR:n varainhoitoasetuksen mukaisesti, kyseisen asetuksen hyviksymiselld
ei ole rahoitusvaikutuksia.
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5. EHDOTUKSEN OIKEUDELLINEN SISALTO
. Ehdotukseen sisiltyvien sidnnosten yksityiskohtaiset selitykset

Kuten edelld todettiin, tdmin ehdotuksen péddtavoitteena on tehdi EKR:n
varainhoitoasetuksesta mahdollisimman pitkélti yhdenmukainen yleisen varainhoitoasetuksen
kanssa. Tama tavoite saavutetaan viittaamalla suoraan yleiseen varainhoitoasetukseen.

Ndiden viittausten osalta on otettava huomioon seuraavat seikat:

- Ehdotetun asetuksen 2 artiklan 2 kohdasta seuraa, ettd sdannoksid, joissa annetaan
komissiolle valta antaa delegoituja saddoksid SEUT-sopimuksen 290 artiklan nojalla,
ei sovelleta.

— Eriitd yleisen varainhoitoasetuksen sddnnoksid sovelletaan soveltuvin osin; tilldin
sovellettaviksi tulevia sddnndksid on luettava ja sovellettava pikemminkin osana
EKR:n muodostamaa laajempaa tarkoituksenmukaista kokonaisuutta kuin
kirjaimellisesti.

Jos sovellettavat yleisen varainhoitoasetuksen sddnnokset sisaltavét sisdisid viittauksia, ndiden
viittausten kohteena olevat sddnnokset tulevat sovellettaviksi ainoastaan silloin, kun
yhdennentoista EKR:n varainhoitoasetuksessa sdddetddn niiden soveltamisesta. Tama
tarkoittaa, ettd EKR:d4n sovellettavista yleisen varainhoitoasetuksen sddnnoksistd sdddetdan
yhdennentoista EKR:n varainhoitoasetuksessa aina nimenomaisesti.

Ehdotetussa asetuksessa noudatetaan mahdollisimman pitkilti yleisen varainhoitoasetuksen
rakennetta. Se on jaettu seuraaviin kolmeen osaan: “Keskeiset sddnnokset”,
“Investointikehys” ja ”’Siirtyma- ja loppusddnnokset”.

Ehdotetun asetuksen johdanto-osan kappaleissa késitellddn tarkemmin sitd, missd méairin
sadannoksid yhdenmukaistetaan yleisen varainhoitoasetuksen kanssa.

Ensimmdinen osa “Keskeiset sddnnokset” on jaettu 11 osastoon, jotka ovat “Kohde,
soveltamisala ja yleiset sddnndkset”, “Varainhoidossa sovellettavat periaatteet”,
”Yhdennentoista EKR:n varat ja niiden toteutus”, “Taloushallinnon toimijat”,
”Tulotapahtumat”, ”Menotapahtumat”, “Muut taytdntdonpanosddnnokset”,
”Rahoitusvilineet”, ”Tilinpddtds ja muu taloudellinen raportointi” ja ”Ulkoinen tarkastus ja
vastuuvapaus”.

Ehdotetun asetuksen itsendisessd tekstissd on pddasiassa kahdentyyppisid osia. Osa tekstistd
on siséllon osalta yhdenmukaistettu yleisen varainhoitoasetuksen kanssa, mutta tdydentdvia
tekstid on tarvittu terminologisten erojen vuoksi tai sen vuoksi, ettd sddnnoksiin on EKR:n
ominaispiirteiden vuoksi tarpeen tehdd vidhdisid mukautuksia. Téllaisia tekstiosuuksia on
esimerkiksi rahoitusvilineitd koskevassa osastossa VIII. Muut itsendiset tekstiosuudet
koskevat pelkdstdidn EKR:dd. Téllaisia tekstiosuuksia on esimerkiksi tulotapahtumia
koskevassa osastossa VI, joka on tdssd tarkistuksessa sdilytetty pitkalti ennallaan.

Toinen osa, joka koskee EIP:n hallinnoimaa investointikehyst, liittyy pelkdstddn EKR:4én, ja
se on tédssd tarkistuksessa sdilytetty pitkalti ennallaan.

Kuten edelld on todettu, yhdennentoista EKR:n voimassaolo pédttyy joulukuussa 2020, joten
tiettyjd yleisen varainhoitoasetuksen sddnnoksid, jotka tulevat voimaan vasta vuodet 2021-—
2027 kattavan monivuotisen rahoituskehyksen myo6td, ei ole otettu sovellettaviksi
yhdennentoista EKR:n varainhoitoasetuksessa. Ehdotetussa asetuksessa ei esimerkiksi ole
otettu  sovellettaviksi  yhteiseen  vararahastoon  liittyvid  sdénnoksid  (yleisen
varainhoitoasetuksen X osasto).
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2018/0259 (NLE)
FEhdotus
NEUVOSTON ASETUS

yhdenteentoista Euroopan kehitysrahastoon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden ryhmén jidsenten sekd Euroopan
yhteison ja sen jdsenvaltioiden vililld allekirjoitetun kumppanuussopimuksen, sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna', jiljempini > AK T-EU-kumppanuussopimus’,

ottaa huomioon neuvostossa kokoontuneiden Euroopan unionin jisenvaltioiden hallitusten
edustajien  sisdisen  sopimuksen? vuosia 2014-2020 koskevaan  monivuotiseen
rahoituskehykseen perustuvan Euroopan unionin avun rahoituksesta AKT-EU-
kumppanuussopimuksen mukaisesti sekd rahoitustuen myontdmisestd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen neljinnessid osassa tarkoitetuille merentakaisille maille ja
alueille, jéljempénd ’sisdinen sopimus’, ja erityisesti sen 10 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottaa huomioon tilintarkastustuomioistuimen lausunnon?,

ottaa huomioon Euroopan investointipankin lausunnon siti koskevista sdinnoksisti®,
noudattaa erityistd lainsddtdmisjérjestysta,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Yhdennentoista Euroopan kehitysrahaston, jdljempané *yhdestoista EKR’, rahoituksen
toteuttamiseen on tdhin asti sovellettu neuvoston asetuksessa (EU) 2015/323 annettuja
yksityiskohtaisia sddntdjd, jotka koskevat varainhoidossa sovellettavia periaatteita;
yhdennentoista EKR:n varojen muodostamista; taloushallinnon toimijoita ja yhteisoja,
joille talousarvion toteuttamistehtivid on siirretty; rahoituspditoksid, sitoumuksia ja
maksuja; rahoituksessa kédytettdvid vilineitd, kuten hankintoja, avustuksia,
rahoitusvélineitd ja unionin erityisrahastoja; tilinpddtostd ja  kirjanpitoa;
tilintarkastustuomioistuimen vastuulla olevaa ulkoista tarkastusta ja Euroopan
parlamentin myontdméaa vastuuvapautta sekd Euroopan investointipankin hallinnoimaa
investointikehysta.

2) Asetus (EU) 2015/323 on yksinkertaistamisen ja johdonmukaisuuden vuoksi saatettu
mahdollisimman pitkélti yhdenmukaiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 ja komission delegoidun asetuksen (EU) N:o
1268/2012 kanssa. Tdmd yhdenmukaistaminen on toteutettu suorilla viittauksilla
ndihin asetuksiin, ja sen ansiosta on toisaalta voitu helposti erottaa yhdennentoista

EYVL L 317, 15.12.2000, s. 3.
EUVL L 210, 6.8.2013, s. 1.
EUVLC,,s..
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)

(6)
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EKR:n rahoituksen toteuttamiseen liittyvdt erityispiirteet ja toisaalta yhtendistad
ulkoisiin toimiin sovellettavia toisistaan poikkeavia unionin rahoitussddntdjd, jotka
aiheuttavat tarpeettomia rasitteita varojen saajille, komissiolle ja muille kyseeseen
tuleville toimijoille.

Asetus (EU, Euratom) N:o 966/2012 ja delegoitu asetus (EU) N:o 1268/2012 on
yhdistetty ja korvattu yhdelld sdddokselld, joka on asetus (EU) [uusi
varainhoitoasetus], jossa on tehty merkittdvid muutoksia ja parannuksia aiempiin
sddannoksiin ja jossa on yksinkertaistettu unionin yleiseen talousarvioon sovellettavia
varainhoitosddnnoksid. Yhdenteentoista EKR:ddn sovellettava varainhoitoasetus olisi
yksinkertaistamisen vuoksi yhdenmukaistettava mahdollisimman pitkadlti edelld
mainitun asetuksen kanssa. Kun otetaan huomioon oikeudelliseen selkeyteen liittyvét
nidkokohdat ja edelld tarkoitetun yhdenmukaistamisen edellyttimien muutosten suuri
maééri, asetus (EU) 2015/323 olisi kumottava ja korvattava tilla asetuksella.

On syytd muistaa, ettd yhdennentoista EKR:n rahoituksen toteuttamiseen sovellettava
kehys muodostuu paitsi tisti asetuksesta myds Cotonoussa 23 paivéand kesdkuuta 2000
allekirjoitetusta Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden ryhmin sekd Euroopan
yhteisOn ja sen jasenvaltioiden vélisestd kumppanuussopimuksesta, jota on tarkistettu
Luxemburgissa 25 pidivédnd kesdkuuta 2005 ja Ouagadougoussa 22 pidivand kesdkuuta
2010, jaljempédnd ’Cotonoun sopimus’, ja erityisesti sen liitteestd IV, sekd sisdisestd
sopimuksesta, merentakaisten maiden ja alueiden assosiaatiosta Euroopan unioniin 25
paivand marraskuuta 2013 annetusta neuvoston péaitoksestd 2013/755/EU, jdljempéani
‘merentakaisten maiden ja alueiden assosiaatiosta annettu pédtds’, ja neuvoston
asetuksesta (EU) 2015/322.

Yhdennentoista EKR:n rahoituksen toteuttamisessa olisi noudatettava yhtendisyyden
ja talousarvion totuudenmukaisuuden, laskentayksikon, erittelyn, moitteettoman
varainhoidon ja avoimuuden periaatteita. Koska yhdestoista EKR on monivuotinen
jérjestely,  yhdenteentoista =~ EKR:d4n ei  pitdisi  soveltaa  talousarvion
vuotuisuusperiaatetta.

On tarpeen laatia yksityiskohtaiset sddnnot jésenvaltioiden rahoitusosuuksien
maksamisesta sisdiselld sopimuksella perustettuun yhdenteentoista EKR:ddn seki
rahoitustuen kohdentamisesta niille merentakaisille maille ja alueille, joihin
perussopimuksen neljittd osaa sovelletaan.

Sadnnot, jotka koskevat taloushallinnon toimijoita eli tulojen ja menojen hyviksyjid ja
tilinpitdjdd ja heiddn tehtdviensd siirtoa ja heiddn vastuutaan, olisi saatettava
yhdenmukaisiksi asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] kanssa, koska
kyseiset henkilot toimivat osana komission kehystd komission toteuttacssa EKR:44
tdmin asetuksen mukaisesti.

On tarpeen vahvistaa yksityiskohtaiset sdédnnot, joiden mukaisesti edelleenvaltuutettu
tulojen ja menojen hyvdksyjd vahvistaa toimien moitteettoman toteutuksen
varmistamiseksi tarvittavat jirjestelyt tiiviissd yhteisty0ssd kansallisen, alueellisen,
AKT-maiden vilisen tai merentakaisten maiden ja alueiden tulojen ja menojen
hyvéksyjdn kanssa.

Sadnnot, jotka koskevat toteuttamistapoja eli talousarvion toteuttamistehtdvien siirtoa
ja tdllaisen siirron ehtoja ja rajoituksia, olisi yhdenmukaistettava asetuksen (EU,
Euratom) [uusi varainhoitoasetus] kanssa. Lisdksi olisi annettava talousarvion
toteuttamistehtévien siirtoa koskeva sddnnds, joka vastaa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetukseen (EU) N:o 236/2014 sisdltyvdd vastaavaa sdénndstd, jotta
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voidaan varmistaa ulkoisille toimille myoOnnettdvin rahoituksen johdonmukainen
toteutus. Tdsséd asetuksessa olisi kuitenkin oltava erityisid sdédnndksid, jotka koskevat
tilapdistd toimimista kansallisen tulojen ja menojen hyvéksyjdn asemassa tdmin
sijasta, tilanteita, joissa AKT-valtiot ja merentakaiset maat ja alueet siirtdvit tehtivia
palveluntarjoajalle, sekd EU:n taloudellisten etujen suojan tehostamista silloin, kun on
kyse wvilillisestd hallinnoinnista AKT-valtioiden sekd merentakaisten maiden ja
alueiden kanssa.

Rahoituspédtoksid koskevat sddnnokset olisi yhdenmukaistettava asetukseen (EU,
Euratom) [uusi varainhoitoasetus] sisdltyvien vastaavien sddnndsten kanssa niiltd osin
kuin komissio toteuttaa yhdettdtoista EKR:44 tdmén asetuksen mukaisesti.

Sitoumuksia koskevat sddnndkset olisi yhdenmukaistettava asetukseen (EU, Euratom)
[uusi varainhoitoasetus] sisdltyvien vastaavien sddnnodsten kanssa lukuun ottamatta
alustavia sitoumuksia. Asetettuja miirdaikoja olisi voitava jatkaa, jos se on tarpeen
niiden toimien osalta, jotka toteutetaan AKT-valtioiden tai merentakaisten maiden ja
alueiden kanssa vilillisesti hallinnoiden.

Maksujen madrdajat olisi yhdenmukaistettava asetuksessa (EU, Euratom) [uusi
varainhoitoasetus] sédddettyjen maksuméérdaikojen kanssa. Olisi annettava
erityissddnnoksid sellaisia tilanteita varten, joissa AKT-valtioiden ja merentakaisten
maiden ja alueiden tehtdvéksi ei ole annettu maksujen suorittamista osana valillistd
hallinnointia ja joissa komissio tdmén vuoksi jatkaa maksujen suorittamista varojen
saajille.

Sisdistad tarkastajaa, hyvia hallintotapaa, muutoksenhakukeinoja,
tietojenkdsittelyjarjestelmad, sdhkoistd siirtdmistd, sdhkoisid viranomaispalveluja,
hallinnollisia ja taloudellisia seuraamuksia sekd poissulkemisia koskevan
keskustietokannan kayttod koskevat taytantoonpanosaannokset olisi
yhdenmukaistettava asetukseen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] sisdltyvien
vastaavien sddnndsten kanssa. Lisdksi EU:n taloudellisten etujen suojaamista
seuraamusten avulla olisi parannettava siltd osin kuin yhdettéitoista EKR:44 toteutetaan
AKT-valtioiden ja merentakaisten maiden ja alueiden kanssa vilillisesti hallinnoiden.

Julkisia hankintoja, avustuksia, palkintoja ja asiantuntijoita koskevat sddnndt olisi
yhdenmukaistettava asetukseen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] sisédltyvien
vastaavien sddnnosten kanssa. Rahoitusvilineitd ja EU:n erityisrahastoja koskevien
sdantdjen yhdenmukaistamisessa olisi sovellettava mukautuksia yhdennentoista
EKR:n luonteen vuoksi. Merentakaisille maille ja alueille myonnettdvassi
budjettituessa olisi otettava huomioon institutionaaliset yhteydet asianomaisten
jasenvaltioiden kanssa.

Tilinpdétostd ja kirjanpitoa sekd ulkoista tarkastusta ja vastuuvapauden myontdmistad
koskevien sddntdjen olisi vastattava asetukseen (EU, Euratom) [uusi
varainhoitoasetus] sisdltyvid vastaavia sdéntoja.

On tarpeen sddtdd edellytyksistd, joiden mukaisesti tilintarkastustuomioistuin kéyttaa
toimivaltaansa yhdennentoista EKR:n osalta.

On tarpeen sditdd edellytyksistd, joiden mukaisesti Euroopan investointipankki,
jéljempind "EIP’, hallinnoi EKR:n varoja.

Sdannodsten, jotka koskevat tilintarkastustuomioistuimen tekeméid, EIP:n hoitamien
yhdennentoista EKR:n varojen tarkastusta, olisi oltava perussopimuksen 248 artiklan
4 kohdan mukaisen, tilintarkastustuomioistuimen, EIP:n ja komission vélisen
kolmikantasopimuksen mukaisia.
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Siirtyméséddnnoksissd olisi vahvistettava sdénnot, jotka koskevat aikaisemmista
EKR:istd kdyttdméttd jidneiden varojen ja niistd saatujen tulojen késittelyd sekd tdmén
asetuksen soveltamista aikaisempien EKR:ien mukaisiin edelleen kdynnissd oleviin
toimiin.

Tamén asetuksen tulkinnassa olisi pyrittdvd varmistamaan yhdenmukaisuus asetuksen
(EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] kanssa, jollei tdllainen tulkinta ole vastoin
AKT-EU-kumppanuussopimuksen, sisdisen sopimuksen, merentakaisten maiden ja
alueiden assosiaatiosta annetun pditoksen tai neuvoston asetuksen (EU) 2015/322
mukaisia yhdennentoista EKR:n erityispiirteita.

Koska useiden toisistaan poikkeavien varainhoitosddnnostojen soveltaminen voi
aiheuttaa tarpeettomia rasitteita varojen saajille, komissiolle ja muille kyseeseen
tuleville toimijoille, timén asetuksen olisi tultava voimaan mahdollisimman pian ja
sitd olisi sovellettava takautuvasti asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus]
voimaantulopdivistd alkaen,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:
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ENSIMMAINEN OSA
KESKEISET SAANNOKSET

I OSASTO
Kohde, soveltamisala ja yleiset saannokset
1 artikla
Kohde

Téssd asetuksessa vahvistetaan sddnndt, jotka koskevat yhdennentoista Euroopan
kehitysrahaston, jdljempané ’yhdestoista EKR’, varoista jérjestetyn rahoituksen toteuttamista
ja kyseisen EKR:n tilinpddtosti ja tilintarkastusta.

2 artikla
Suhde unionin yleiseen talousarvioon sovellettavaan asetukseen (EU, Euratom) [uusi
varainhoitoasetus]
1. Tatd asetusta sovellettaessa viittaukset sovellettaviksi tuleviin asetuksen (EU,

Euratom) [uusi varainhoitoasetus] sddnnoksiin tai kyseisen asetuksen liitteeseen I
eivit saa kattaa sellaisia menettelysadnndksii, joilla ei ole merkitystd yhdennentoista
EKR:n kannalta.

2. Asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] tai sen liitteen [ sisdisistd
viittauksista ei seuraa, ettd vilillisen viittauksen kohteena olevia sddnnoksia
sovelletaan suoraan yhdenteentoista EKR:dan.

3. Tdhdn asetukseen sisdltyvit yksittdiset viittaukset asetuksen (EU, Euratom) [uusi
varainhoitoasetus] sddnnoksiin katsotaan dynaamisiksi viittauksiksi, jotka kattavat
kyseisten sddnnosten myohemmaét muutokset.

4. Komission p#itosti [2018/XXX]°, jossa vahvistetaan Euroopan unionin talousarvion
toteuttamista koskevat sisdiset sddnnot, sovelletaan yhdenteentoista EKR:dén
soveltuvin osin.

3 artikla
Yleiset sddnnokset

1. Tdssd asetuksessa sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 2
artiklassa olevia méaaritelmia.

2. Tata asetusta sovellettaessa

a)  asetuksessa (EU, FEuratom) [uusi varainhoitoasetus] olevia viittauksia
’médrdrahoihin’ tai “toimintaméérirahoihin’ pidetddn tésséd asetuksessa olevina
viittauksina ’yhdennentoista EKR:n varoihin’;

b) asetuksessa (EU, FEuratom) [uusi varainhoitoasetus] olevia viittauksia
"perussdddokseen’ pidetddn kulloisenkin asiayhteyden mukaan viittauksina
sisdiseen sopimukseen, merentakaisten maiden ja alueiden assosiaatiosta
annettuun padtokseen tai neuvoston asetukseen (EU) 2015/322;

Komission péétds [2018/XXX] Euroopan unionin yleisen talousarvion toteuttamista koskevista
sisdisistd sddnnoistd (Euroopan komissiota koskeva padluokka) tiedoksi komission yksikdille.



asetuksessa (EU, FEuratom) [uusi varainhoitoasetus] olevia viittauksia
"talousarvioon’ pidetdén tdssd asetuksessa olevina viittauksina *yhdenteentoista
EKR:44n’;

d) asetuksessa (EU, FEuratom) [uusi varainhoitoasetus] olevia viittauksia
"talousarviositoumukseen’ pidetddn tissd asetuksessa olevina viittauksina
’rahoitussitoumukseen’;

e) asetuksessa (EU, FEuratom) [uusi varainhoitoasetus] olevia viittauksia
“budjettikohtaan’  pidetddn  tdssd  asetuksessa  olevina  viittauksina
’médrdrahaan’;

f)  asetuksessa (EU, FEuratom) [uusi varainhoitoasetus] olevia viittauksia
"kolmanteen maahan’ pidetiin téssd asetuksessa olevina viittauksina kaikkiin
kumppanimaihin ja -alueisiin, jotka kuuluvat yhdennentoista EKR:n
maantieteelliseen soveltamisalaan.

2) Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 4 ja 5 artiklaa.

IT OSASTO
Varainhoidossa sovellettavat periaatteet

4 artikla
Varainhoidossa sovellettavat periaatteet

Yhdennentoista EKR:n varojen toteutuksessa noudatetaan seuraavia periaatteita:

a)
b)
©)
d)
e)
f)

yhtendisyyden periaate ja talousarvion totuudenmukaisuuden periaate;
laskentayksikon periaate;

yleiskatteisuusperiaate;

erittelyperiaate;

moitteettoman varainhoidon periaate ja tuloksellisuuden periaate;

avoimuusperiaate.

Varainhoitovuosi alkaa 1 pdiviana tammikuuta ja pééttyy 31 pdivana joulukuuta.

5 artikla
Yhtendisyyden ja talousarvion totuudenmukaisuuden periaatteet

Tulon saa tulouttaa ja menon saa suorittaa ainoastaan merkitsemilld sen EKR:n kirjanpitoon.

Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 8 artiklan 2—4 kohtaa.

6 artikla
Laskentayksikon periaate

Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 19 artiklaa soveltuvin osin.
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7 artikla
Yleiskatteisuusperiaate

Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 20 artiklaa. Tulojen
kokonaismddrdn on katettava ennakoitujen maksujen kokonaisméérd, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta timén asetuksen 8 artiklan soveltamista.

Tamin asetuksen 8 artiklan 2 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitetut tulot vidhentdvit
automaattisesti maksuja, jotka suoritetaan kyseisten tulojen perustana olevaa sitoumusta
vastaan.

Unioni ei saa ottaa lainaa yhdennentoista EKR:n puitteissa.

8 artikla
Kdyttotarkoitukseensa sidotut tulot
1. Kaéyttotarkoitukseensa sidotut tulot osoitetaan tietyn menoerin rahoittamiseen.
2. Kayttotarkoitukseensa sidotut tulot muodostuvat seuraavista:

a) jasenvaltioiden ja kolmansien maiden, molemmissa tapauksissa niiden
valtiolliset elimet mukaan luettuina, yhteis6jen tai luonnollisten henkil6iden
sekd kansainvélisten jdrjestdjen rahoitusosuudet tiettyihin ulkoisen avun
hankkeisiin tai ohjelmiin, joita unioni rahoittaa ja joita komissio tai EIP
hallinnoi niiden puolesta neuvoston asetuksen (EU) 2015/322 10 artiklan
mukaisesti;

b) madrittyyn kéyttotarkoitukseen osoitetut tulot, kuten tulot rahastoista,
avustuksista, lahjoista ja testamenttilahjoituksista;

c) tulot, jotka saadaan aiheettomasti maksettujen maédrien takaisinmaksusta
perinnén jélkeen;

d) asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 209 artiklan 3 kohdan
mukaiset palautukset ja tulot rahoitusvilineisti ja talousarviotakuista;

e) asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 27 artiklan 3 kohdan b
alakohdan mukaisesti verojen my6hemmasta palautuksesta saatavat tulot.

3. Edelld 2 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuilla kéyttotarkoitukseensa sidotuilla
tuloilla rahoitetaan rahoittajan maédrittelemid menoerid edellyttden, etti komissio
hyvéksyy ne.

Edelld 2 kohdan d ja e alakohdassa tarkoitetuilla kéyttotarkoitukseensa sidotuilla
tuloilla rahoitetaan menoerid, jotka vastaavat niitd menoerid, joiden perusteella
kyseiset tulot ovat syntyneet.

4. Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 25-27 artiklaa
lahjoitusten osalta. Lahjoituksen vastaanottamiselle tarvitaan neuvoston lupa.

5. Kayttotarkoitukseensa sidottuja tuloja vastaavat yhdennentoista EKR:n varat saadaan
kéyttoon ilman eri toimenpiteitd sen jélkeen kun komissio on vastaanottanut tulon.
Edelld 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen kéyttdtarkoitukseensa sidottujen tulojen
tapauksessa  yhdennentoista ~EKR:n  varat saadaan kuitenkin  kdyttoon
saamisennusteen perusteella, kun jdsenvaltion kanssa tehty sopimus on
euromidrdinen; maksut voidaan suorittaa nditd tuloja vastaan vasta sitten, kun tulot
on vastaanotettu.
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9 artikla
Erittelyperiaate

Yhdennentoista EKR:n varat osoitetaan AKT-valtioille ja merentakaisille maille ja alueille
tiettyihin kdyttotarkoituksiin tdrkeimpien yhteistydvilineiden mukaisesti.

AKT-valtioiden osalta niistd vilineistd madrdtidn AKT-EU-kumppanuussopimuksen
liitteessd I ¢ olevassa rahoituspdytékirjassa. Varojen osoittaminen niiden kéyttotarkoituksiin
(alustavat maidrdrahat) perustuu myoOs sisdisen sopimuksen madrdyksiin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2015/322 sddnnoksiin, ja varojen osoittamisessa otetaan huomioon sisdisen
sopimuksen 6 artiklassa tarkoitetut ohjelmasuunnitteluun ja toteuttamiseen liittyviin
tukimenoihin varatut varat.

Merentakaisten maiden ja alueiden osalta niistd vilineistd sdddetdén merentakaisten maiden
ja alueiden assosiaatiosta annetun pddtoksen neljdnnessd osassa ja sen liitteessd II.
Osoitettaessa nditd varoja niiden kayttotarkoituksiin otetaan huomioon myds mainitun liitteen
3 artiklan 3 kohdan mukainen kohdentamaton varanto sekd sen 1 artiklan 1 kohdan c
alakohdan mukaiset tutkimuksiin ja teknisen avun toimiin osoitetut varat.

10 artikla
Moitteettoman varainhoidon periaate, tuloksellisuuden periaate sekd sisdinen valvonta

Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 33 artiklan 1 kohtaa, 2 kohdan
a ja b alakohtaa ja 3 kohtaa seké 34 ja 36 artiklaa.

11 artikla
Avoimuusperiaate
l. Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 37 artiklan 1 kohtaa ja
38 artiklaa.
2. Sisdisen sopimuksen 7 artiklan mukainen vuosittainen selostus sitoumuksista ja

maksuista sekd rahoitusosuuksia koskevien maksupyyntdjen vuotuisesta madrdsta
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

3. Sovellettaessa asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 38 artiklan 2 kohtaa
ilmaisulla ’sijainti’ tarkoitetaan tarvittaessa NUTS 2 -tason aluetta vastaavaa aluetta,
jos varojen saaja on luonnollinen henkild.

III OSASTO
Yhdennentoista EKR:n varat ja niiden toteutus

12 artikla
Yhdennentoista EKR:n varojen ldhteet

Yhdennentoista EKR:n varat muodostuvat sisdisen sopimuksen 1 artiklan 2, 4 ja 6 kohdassa
tarkoitetusta enimmaismaérastd, sen 1 artiklan 9 kohdassa tarkoitetuista varoista ja tdmén
asetuksen 8 artiklassa tarkoitetuista muista kéyttotarkoitukseensa sidotuista tuloista.

13 artikla
Yhdennentoista EKR:n rakenne

Yhdennentoista EKR:n tulot ja menot luokitellaan niiden lajin tai kéyttdtarkoituksen mukaan.
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14 artikla
Yhdennentoista EKR:n toteutus moitteettoman varainhoidon ja tuloksellisuuden periaatteiden
mukaisesti

1. Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 57 artiklaa, 59 artiklan
2 ja 3 kohtaa seké 60 ja 61 artiklaa.

2. Komissio hoitaa AKT-EU-kumppanuussopimuksen 57 artiklassa ja merentakaisten

maiden ja alueiden assosiaatiosta annetussa paatoksessd madritellyt unionin tehtavt.
Tatd varten se toteuttaa yhdennentoista EKR:n tulot ja menot timén osan ja timén
asetuksen kolmannen osan sddnndsten mukaisesti omalla vastuullaan ja
yhdennentoista EKR:n varojen asettamissa rajoissa.

3. Jasenvaltiot toimivat yhteistydssd komission kanssa sen varmistamiseksi, ettd
yhdennentoista EKR:n varat kéytetddn moitteettoman varainhoidon ja
tuloksellisuuden periaatteiden mukaisesti.

15 artikla
Toteuttamistavat

Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 62 artiklan 1 kohdan a ja c
alakohtaa, 2 kohdan ensimmadist4 ja kolmatta alakohtaa ja 3 kohtaa.

IV OSASTO
Taloushallinnon toimijat

16 artikla
Taloushallinnon toimijoita ja heiddn vastuutaan koskevat yleiset sdcdnnokset
1. Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 72, 73, 74, 75 ja 76
artiklaa.
2. Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 90, 91, 92, 93, 94 ja

95 artiklaa taloushallinnon toimijoiden vastuun osalta soveltuvin osin.

17 artikla
Tulojen ja menojen hyviksyjd

1. Asetuksen (EU, FEuratom) [uusi varainhoitoasetus] 74 artiklan 9 kohdassa
tarkoitettuun vuotuiseen toimintakertomukseen on sisédllyttdvé liitteend taulukoita,
joissa esitetddn médrarahoittain, maittain seké alueittain tai pienalueittain jaoteltuina
varainhoitovuoden aikana toteutettujen sitoumusten, miidrdrahojen, joita koskeva
paitosvalta on siirretty, sekd maksusuoritusten kokonaisméédrdt ja niiden
kumulatiiviset maarét kyseessad olevan EKR:n toiminnan aloittamisesta ldhtien.

2. Jos komission toimivaltainen tulojen ja menojen hyvdksyjd saa tietoonsa
yhdennentoista EKR:n varainhoitomenettelyjen toteuttamisessa esille tulleen
ongelman, hdnen on kansallisella, alueellisella, AKT-valtioiden viliselld tai
merentakaisten maiden ja alueiden tasolla nimetyn tulojen ja menojen hyvéksyjén
kanssa otettava yhteyttd tarvittaviin tahoihin asian korjaamiseksi ja toteutettava
kaikki tarvittavat toimenpiteet. Jos kansallinen, alueellinen, AKT-valtioiden vélinen
tai merentakaisten maiden ja alueiden tulojen ja menojen hyviksyjé ei hoida tai on
kykenemiton  hoitamaan  hdnelle = AKT-EU-kumppanuussopimuksen  tai
merentakaisten maiden ja alueiden assosiaatiosta annetun pédéatoksen nojalla kuuluvia
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tehtdvid, komission toimivaltainen tulojen ja menojen hyvéksyjd voi vilillisen
hallinnoinnin puitteissa ottaa tdmén tehtdvét tilapdisesti hoidettavakseen ja toimia
tdmin lukuun ja puolesta. Talloin komissio voi saada kyseiselle AKT-valtiolle tai
kyseisille merentakaisille maille tai alueille osoitetuista varoista taloudellisen
korvauksen ylimddréisten hallinnollisten tehtdvien hoitamisesta.

18 artikla
Tilinpitdjd
Yhdennentoista EKR:n tilinpitdjdné toimii komission tilinpitéja.

Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 77 artiklan 1 kohdan a
ja c—f alakohtaa, 78 artiklan 3 ja 4 kohtaa, 79 artiklaa, 80 artiklan 1-3 kohtaa, 81
artiklaa, 82 artiklan 2—10 kohtaa seki 84, 85 ja 86 artiklaa.

Asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 80 artiklan 1-3 kohdassa
tarkoitettuja kirjanpitosddntdja sovelletaan niithin yhdennentoista EKR:n varoihin,
joita komissio hallinnoi. Niitd sddntdjd sovelletaan yhdenteentoista EKR:44n ottaen
kuitenkin huomioon sen toiminnan erityispiirteet.

Tilinpitdjd valmistelee ja, kuultuaan toimivaltaista tulojen ja menojen hyviksyjda,
vahvistaa yhdennentoista EKR:n toimiin sovellettavan tililuettelon.

V OSASTO
Tulotapahtumat

19 artikla
Vuotuinen rahoitusosuus ja sen erdt

Sisdisen sopimuksen 7 artiklan mukaisesti rahoitusosuuden  vuotuinen
enimmdismidrd vuoden n+ 2 osalta ja rahoitusosuuden vuotuinen médird vuoden
n+ 1 osalta sekd sen maksu kolmessa erdssi vahvistetaan mainitun artiklan 2—
7 kohdassa sdaddetyn menettelyn mukaisesti.

Kunkin jisenvaltion maksettavaksi tulevat erdt mdidritetddn suhteessa sisdisen
sopimuksen 1 artiklan 2 kohdassa vahvistettuun kyseisen jdsenvaltion
rahoitusosuuteen yhdennessitoista EKR:ssi.

Komissio antaa viimeistddn vuoden n lokakuun 15 péivdnd ehdotuksen, jossa
esitetddn

a)  vuoden n + 2 rahoitusosuuden vuotuinen enimmaismaara;
b)  vuoden n + 1 rahoitusosuuden vuotuinen mééré;
c¢) vuoden n + 1 rahoitusosuuden ensimmaisen erdn maara;

d) alustava tilastolliseen ldhestymistapaan perustuva ei-sitova ennuste, joka
koskee vuosien n + 3 ja n + 4 rahoitusosuuksien odotettuja vuotuisia maéria.

Neuvosto pééittid tastd ehdotuksesta viimeistddn vuoden n marraskuun 15 péivéna.

Jasenvaltioiden on maksettava vuoden n + 1 rahoitusosuuden ensimméiinen erd
viimeistddn vuoden n + 1 tammikuun 21 paivéna.
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Komissio antaa viimeistddn vuoden n+ 1 kesdkuun 15 pdivdnd ehdotuksen, jossa
esitetdan

a)  vuoden n + I rahoitusosuuden toisen erdn maaré;

b) todellisten tarpeiden mukaan tarkistettu vuoden n+1 rahoitusosuuden
vuotuinen méaird siind sisdisen sopimuksen 7 artiklan 3 kohdan mukaisessa
tapauksessa, ettd vuotuinen miéré ei vastaa todellisia tarpeita.

Neuvosto paittdd komission ehdotuksesta viimeistddn 21 kalenteripdivin kuluttua
siitd, kun komissio on esittidnyt sen.

Jasenvaltioiden on maksettava toinen erd viimeistddn 21 kalenteripdivin kuluttua
neuvoston padtoksen hyviksymisesté.

Komissio laatii ja toimittaa neuvostolle viimeistddn vuoden n+ 1 kesdkuun 15
pdivind selostuksen sitoumuksista, maksuista sekd vuonna n esitettyjen ja vuosina
n+1 ja n+2 esitettdvien rahoitusosuuksia koskevien maksupyyntdjen vuotuisista
méidristd ottaen huomioon ennusteet, jotka EIP on laatinut investointikehyksen
hallinnoinnista ja toimista sekd toteuttamistaan korkotuista. Komissio esittdd
rahoitusosuuksien vuotuiset méérdt jisenvaltioittain sekd méadridn, joka EKR:n on
vield maksettava, erottaen toisistaan EIP:n ja komission osuudet. Vuosia n+ 1 ja
n + 2 koskevat mdirét perustuvat tosiasiallisiin valmiuksiin maksaa ehdotetut varat,
ja madrid vahvistettaessa pyritddn valttimiidn merkittdvid vaihteluja eri vuosien
vililld ja merkittidvid kdyttamattomid médrid vuoden lopussa.

Komissio antaa viimeistddan vuoden n+ 1 lokakuun 10 paivdnd ehdotuksen, jossa
esitetdan

a)  vuoden n + 1 vuotuisen rahoitusosuuden kolmannen erdn maéré;

b) todellisten tarpeiden mukaan tarkistettu vuoden n+ 1 rahoitusosuuden
vuotuinen méadrd siind sisdisen sopimuksen 7 artiklan 3 kohdan mukaisessa
tapauksessa, ettd vuotuinen miéré ei vastaa todellisia tarpeita.

Neuvosto paéttdd komission ehdotuksesta viimeistdén 21 kalenteripdivian kuluttua
siitd, kun komissio on esittdnyt sen.

Jasenvaltioiden on maksettava kolmas erd viimeistdén 21 kalenteripdivdn kuluttua
neuvoston padtdksen hyviksymisesta.

Tiettyyn vuoteen liittyvien erien summa ei saa ylittdd kyseiseksi vuodeksi
vahvistettua rahoitusosuuden vuotuista médrdd. Rahoitusosuuden vuotuinen méaara ei
saa ylittdd kyseiseksi vuodeksi vahvistettua enimméiismédrdd. Enimmiismairia
voidaan korottaa ainoastaan sisdisen sopimuksen 7 artiklan 4 kohdan mukaisesti.
Enimmadisméiirdn mahdollinen korottaminen on siséllytettdva tdmén artiklan 2, 3 ja 5
kohdassa tarkoitettuihin ehdotuksiin.

Kunkin jdsenvaltion maksettavaksi tulevan, vuoden n+2 rahoitusosuuden
vuotuisessa enimmadismadrdssd, vuoden n + 1 rahoitusosuuden vuotuisessa madrassa
ja rahoitusosuuksien erissé on eriteltdva

a)  komission hallinnoima méaér4; ja

b)  EIP:n hallinnoima méari, mukaan lukien sen hallinnoimat korkotuet.
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20 artikla
Erien maksaminen

1. Rahoitusosuuksien maksupyynndisséd kiytetddn ensin aiemmille EKR:ille vahvistetut
madrit aikajirjestyksessa.

2. Jasenvaltioiden rahoitusosuudet ilmaistaan ja maksetaan euroina.

Kunkin jdsenvaltion on suoritettava 19 artiklan 7 kohdan a alakohdassa tarkoitettu
rahoitusosuutensa erityistilille, jonka nimi on “Euroopan komissio — Euroopan
kehitysrahasto” ja joka on avattu asianomaisen jisenvaltion keskuspankissa tai
jasenvaltion nimedmassa rahoituslaitoksessa. Téllaisten rahoitusosuuksien mukainen
midrd pidetddn niilld erityistileilld sithen asti, kun maksut tulevat suoritettaviksi.
Komissio pyrkii mahdollisuuksien mukaan kohdentamaan erityistileiltd tehtidvat
nostot siten, ettd varojen jakautuminen ndiden tilien kesken sdilyy sisdisen
sopimuksen 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun jakoperusteen mukaisena.

Kunkin jisenvaltion on suoritettava tdmén asetuksen 19 artiklan 7 kohdan b
alakohdassa tarkoitettu rahoitusosuutensa tidmin asetuksen 47 artiklan 1 kohdan
mukaisesti.

21 artikla
Maksamattomista rahoitusosuuksista perittivd korko

1. Edelld olevan 19 artiklan 2, 3 ja 5 kohdassa sdddettyjen méédrdaikojen paityttya
asianomaisen jasenvaltion on maksettava viivistyskorkoa seuraavin ehdoin:

a) korkona kiytetdin Euroopan keskuspankin perusrahoitusoperaatioihinsa
soveltaman korkokannan mukaista Euroopan unionin virallisen lehden C-
sarjassa  julkaistua ~ maksuajan  pdittymiskuukauden = ensimmaéisen
kalenteripdivdn korkoa korotettuna kahdella prosenttiyksikolld. Korkoa
korotetaan 0,25 prosenttiyksikkod viivastyskuukautta kohti;

b)  korkoa maksetaan maksuajan paittymistd seuraavasta kalenteripdivéstd maksun
suorittamispaivaan.

2. Edelld 19 artiklan 7 kohdan a alakohdassa tarkoitetuista rahoitusosuuksista kertyneet
korot maksetaan jollekin sisdisen sopimuksen 1 artiklan 6 kohdassa tarkoitetuista
tileista.

Tdmin asetuksen 19 artiklan 7 kohdan b alakohdassa tarkoitetuista
rahoitusosuuksista kertyneet korot maksetaan investointikehykseen timén asetuksen
47 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

22 artikla
Kehotus maksamatta olevien rahoitusosuuksien maksamiseen

AKT-EU-kumppanuussopimuksen liitteessd [c olevan rahoituspdytdkirjan voimassaolon
padttyessd  komissio ja EIP kehottavat tarvittaessa jdsenvaltioita suorittamaan
rahoitusosuuksistaan tdmén asetuksen 19 artiklan mukaisesti maksettaviksi jadneet méaarit
tissd asetuksessa sdddetyin edellytyksin.
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23 artikla
Muut tulotapahtumat

Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 97-99 artiklaa, 100
artiklan 1 kohtaa ja 2 kohdan ensimmaéistéd alakohtaa, 101 artiklan 1-6 kohtaa, 102—
107 artiklaa ja 109 artiklaa. Perintd voidaan suorittaa komission paétdkselld, joka on
taytdntoonpanokelpoinen SEUT-sopimuksen 299 artiklan nojalla.

Asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 97 artiklan 3 kohdan osalta
viittaus omiin varoihin on katsottava viittaukseksi timin asectuksen 19 artiklassa
maédriteltyihin jasenvaltioiden rahoitusosuuksiin.

Euromédrdisten saamisten perintddn sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi
varainhoitoasetus] 99 artiklan 2 kohtaa. Kun kyse on paikallisen valuutan
maidrdisestd perinndstd, edelli mainittua kohtaa sovellettaessa kdytetdén kyseisen
valuutan liikkeeseen laskeneen valtion keskuspankin korkoa, joka on voimassa sen
kuukauden ensimmaéisend kalenteripdivéni, jona perintdméérdys annetaan.

VI OSASTO
Menotapahtumat

24 artikla
Sitoumuksiin ja rahoituspddtoksiin sovellettavat sddannot

Menoon sitoutumista edeltdd komission hyviksyma rahoituspditos.

Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 110 artiklan 2-5
kohtaa, 111 artiklaa, 112 artiklan 1 kohdan a ja b alakohtaa ja 2—5 kohtaa seka 114—
116 artiklaa.

Sovellettaessa asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 114 artiklan 2
kohdan kolmatta ja neljittd alakohtaa ajanjaksoa, jonka kuluessa on tehtdvd
oikeudelliset sitoumukset toimen toteuttamiseksi, voidaan pidentdd yli kolmeen
vuoteen pdivistd, jona rahoitussopimus AKT-valtioiden ja merentakaisten maiden ja
alueiden kanssa on tehty.

Jos yhdennentoista EKR:n varoja toteutetaan AKT-valtioiden tai merentakaisten
maiden ja alueiden kanssa vilillisesti hallinnoiden, toimivaltainen tulojen ja menojen
hyvéksyjd voi esitetyt perustelut hyviksyttyddn pidentdd asetuksen (EU, Euratom)
[uusi varainhoitoasetus] 114 artiklan 6 kohdassa tarkoitettua kahden vuoden ja sen
114 artiklan 2 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitettua kolmen vuoden
médrdaikaa.

Tédmin artiklan 3 ja 4 kohdassa tarkoitettujen pidennettyjen madrdaikojen péattyessi
kayttamattd olevat maarat vapautetaan tarvittaessa.

Jos toimenpiteitd hyviksytddn AKT-EU-kumppanuussopimuksen 96 ja 97 artiklan
mukaisesti, tidssd artiklassa tarkoitettujen méédrdaikojen kuluminen voidaan
keskeyttia.

Sovellettaessa asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 111 artiklan 1
kohdan kolmatta alakohtaa sdént6jen noudattamista ja sdéntdojenmukaisuutta
arvioidaan asiaan sovellettavien sddnnosten ja madrdysten perusteella, erityisesti
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perussopimusten, AKT-EU-kumppanuussopimuksen, merentakaisten maiden ja
alueiden assosiaatiosta annetun pédétdksen, sisdisen sopimuksen, timin asetuksen ja
kaikkien ndiden sddnndsten ja médrdysten soveltamiseksi annettujen sddddsten
perusteella.

25 artikla
Maksuajat

Komission suorittamiin maksuihin sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi
varainhoitoasetus] 116 artiklaa, jollei tdmén artiklan 2 kohdassa sédéddetyistd
edellytyksistd muuta johdu.

Jos yhdennentoista EKR:n varoja toteutetaan AKT-valtioiden tai merentakaisten
maiden ja alueiden kanssa vilillisesti hallinnoiden ja komissio suorittaa maksut
niiden puolesta, asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 116 artiklan 1
kohdan b alakohdassa tarkoitettua méérdaikaa sovelletaan kaikkiin maksuihin, joita
el mainita kyseisen kohdan a alakohdassa. Rahoitussopimuksen on sisdllettdvi
tarvittavat ~ médrdykset  hankintaviranomaisen  oikea-aikaisen  yhteistyon
varmistamiseksi.

Sovellettaessa asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 116 artiklan 5
kohtaa sellaiset maksut, joista on vastuussa komissio, suoritetaan samasta
méiirirahasta kuin vastaavaa sopimusta koskevat maksut. Jos jéljelld ei ole riittdvasti
varoja, kyseiset maksut suoritetaan sisdisen sopimuksen 1 artiklan 6 kohdassa
tarkoitetun yhden tai useamman tilin varoista.

_ VII OSASTO
SISAINEN TARKASTAJA
26 artikla

Sisdinen tarkastaja

Yhdennentoista EKR:n sisdisend tarkastajana on komission sisdinen tarkastaja, ja asetuksen
(EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 123 artiklassa tarkoitettu sisdisen tarkastuksen
seurantakomitea hoitaa tehtdviddn myos komission hallinnoimien EKR:n varojen osalta.
Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) N:o 996/2012 118-122 artiklaa.

VIII OSASTO
MUUT TAYTANTOONPANOSAANNOKSET
27 artikla
Yhteiset sddannot

Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 124—146 artiklaa, 147 artiklan
1 kohtaa, 148 artiklaa, 149 artiklan 1 kohtaa ja 3—7 kohtaa sekd 150—153 artiklaa soveltuvin

osin.
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28 artikla
Hallinnolliset jdrjestelyt Euroopan ulkosuhdehallinnon kanssa

Jotta unionin edustustot voisivat helpommin kayttdd sisdisen sopimuksen 6 artiklassa

tarkoitettuyja  yhdennentoista ~EKR:n  tukimenoihin  varattuja  varoja,  Euroopan
ulkosuhdehallinnon ja komission yksikoiden vililli voidaan sopia yksityiskohtaisista
jarjestelyista.
IX OSASTO
RAHOITUSVALINEET
29 artikla
Rahoitusvdlineitd koskevat yleissddnnokset

1. Annettaessa rahoitusapua tdmén osaston nojalla unioni, AKT-valtiot ja merentakaiset

maat ja alueet voivat tehdd muun muassa seuraavantyyppistd yhteistyota:

a)

b)

d)

e)

f)

kolmenviliset jérjestelyt, joilla unioni koordinoi jollekin AKT-valtiolle tai
merentakaiselle maalle tai alueelle tai jollekin niiden alueelle antamaansa apua
kolmannen maan kanssa;

hallinnolliset yhteistyotoimenpiteet, kuten jonkin jdsenvaltion tai syrjaisimmén
alueen ja jonkin AKT-valtion tai merentakaisen maan tai alueen taikka jonkin
ndiden alueen julkisten laitosten, paikallisviranomaisten, kansallisten julkisten
elinten tai julkisen palvelun tehtévid hoitavien yksityisoikeudellisten yhteisojen
vilinen twinning-toiminta, sekd yhteistyotoimenpiteet, joihin osallistuu
jasenvaltioiden ja niiden alue- ja paikallisviranomaisten ldhettimid julkisen
sektorin asiantuntijoita;

asiantuntijajérjestelyt, jotka koskevat kohdennettua valmiuksien kehittdmisti
AKT-valtiossa, merentakaisessa maassa tai merentakaisella alueella taikka
jollakin niiden alueella, ja niille tarkoitettu lyhytaikainen tekninen apu ja
neuvonta, sekd julkisen sektorin hallintoa ja uudistamista kisittelevien
kestdvien tieto- ja osaamiskeskusten tukeminen;

osallistuminen kustannuksiin, joita aiheutuu julkisen ja yksityisen sektorin
vilisten kumppanuuksien solmimisesta ja hallinnoinnista;

alakohtaisia politiikkoja edistdvit ohjelmat, joilla unioni tukee AKT-valtion tai
merentakaisen maan tai alueen alakohtaista ohjelmaa; tai

korkotuet.

2. Jéljempdand 30-37 artiklassa tarkoitettujen rahoitusmuotojen lisdksi rahoitustukea
voidaan antaa my0s seuraavasti:

a)
b)

velkahelpotus kansainvilisesti sovittujen velkahelpotusohjelmien mukaisesti;

poikkeustapauksissa alakohtaiset ja yleiset tuontitukiohjelmat, jotka voivat olla
muodoltaan

1) alakohtaisia tuontiohjelmia luontoisetuuksina;

i1) alakohtaisia tuontiohjelmia valuutta-apuna, jolla rahoitetaan kyseisen
alan tuontia; tai
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iii) yleisid tuontiohjelmia valuutta-apuna, jolla rahoitetaan monenlaisten
tuotteiden yleistd tuontia.

Rahoitustukea voidaan antaa my0s rahoitusosuuksina kansainvilisiin, alueellisiin tai
kansallisiin rahastoihin, joita esimerkiksi EIP tai jdsenvaltiot taikka AKT-valtiot tai
merentakaiset maat ja alueet tai ndiden alueet tai kansainviliset jarjestdt ovat
perustaneet tai joita ne hallinnoivat, yhteisrahoituksen saamiseksi useammalta
rahoittajalta, taikka rahastoihin, joita yksi tai useampi rahoittaja on perustanut
hankkeiden yhteisti toteuttamista varten.

Unionin rahoituslaitosten vastavuoroista padsyd muiden organisaatioiden perustamiin
rahoitusvélineisiin edistetdédn tarvittacssa.

Yhdennestitoista EKR:std rahoitetut toimet voidaan toteuttaa rinnakkaisena tai
yhdistettynd yhteisrahoituksena.

Rinnakkaisessa yhteisrahoituksessa toimi jaetaan selkedsti tunnistettavissa oleviin
osiin, joista kutakin rahoittaa yhteisrahoitukseen osallistuvista kumppaneista eri
kumppani siten, ettd rahoituksen lopullinen kohde on aina yksilditavissa.

Yhdistetyssd ~ yhteisrahoituksessa ~ toimen  kokonaiskustannukset  jaetaan
yhteisrahoitukseen osallistuvien kumppanien kesken ja varat yhdistetddn siten, ettei
toimen yksittdisten toimintojen rahoitusldhde ole enéé yksiloitdvissa.

Toteuttaessaan siirtyméprosessille ja uudistuksille myoOnnettivdd tukea AKT-
valtioissa sekd merentakaisissa maissa ja merentakaisilla alueilla unioni hyddyntéa ja
jakaa jasenvaltioiden saamia kokemuksia.

1 LUKU
VALILLINEN HALLINNOINTI

30 artikla
Vilillinen hallinnointi

Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 154—159 artiklaa,
jollei tdmidn artiklan 2 ja 3 kohdassa sdéddetyistd edellytyksistdi muuta johdu.
Sovellettaessa asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 158 artiklaa
vélillinen hallinnointi kolmansien maiden kanssa voidaan toteuttaa myds aluetason
tai AKT-maiden vilisen tason organisaation tai elimen kanssa tehdylla
rahoitussopimuksella.

EKR:n varojen toteuttamisesta vastaavien yhteisdjen on varmistettava
johdonmukaisuus unionin ulkoisen politiikan kanssa, ja ne voivat siirtdé talousarvion
toteuttamistehtévid muille yhteisdille komissioon sovellettavia edellytyksid vastaavin
edellytyksin. Niiden on tdytettdvd asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus]
155 artiklan 1 kohdasta johtuvat velvoitteensa vuosittain. Tarkastuslausunto on
toimitettava kuukauden kuluessa kertomuksen ja johdon vahvistuslausuman
toimittamisesta, jotta se voidaan ottaa huomioon komission varmuusprosessissa.

Myos asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 62 artiklan 1 kohdan c
alakohdan i1 alakohdassa tarkoitetut kansainviliset jérjestot ja kyseisen asetuksen 62
artiklan 1 kohdan c alakohdan v ja vi alakohdassa tarkoitetut jadsenvaltioiden elimet,
joille komissio on siirtdnyt tehtdvid, voivat komissioon sovellettavia edellytyksid
vastaavin  edellytyksin  siirtdd  talousarvion  toteuttamistehtdvid  voittoa
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tavoittelemattomille yhteisdille, joilla on asianmukaiset toiminnalliset ja taloudelliset
valmiudet.

AKT-valtiot ja merentakaiset maat ja alueet voivat toteuttaa yhdennentoista EKR:n
varoja  kayttdimélld omia  yksikoitddn ja  yksityisoikeudellisia  elimid
palvelusopimuksen perusteella. Nami elimet on valittava avointen, ldpindkyvien,
oikeasuhteisten ja syrjimittomien menettelyjen avulla eturistiriitoja vélttien.
Rahoitussopimuksessa on maarittiva palvelusopimuksen ehdot.

Kun yhdettitoista EKR:44 toteutetaan AKT-valtioiden, merentakaisten maiden ja
alueiden tai ndiden alueellisten organisaatioiden kanssa vilillisesti hallinnoiden,
hankintaviranomaisten vastuita rajoittamatta komissio

a) tarvittaessa perii hankintaviranomaisen maksamien varojen saajilta asetuksen
(EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 101-104 artiklan mukaisesti maérét,
jotka ndiden on maksettava takaisin, myds antamalla péédtdksen, joka on
taytdntoonpanokelpoinen ~SEUT-sopimuksen 299  artiklassa madérétyin
edellytyksin;

b) voi asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 135-143 artiklassa
sdddetyin edellytyksin ja olosuhteiden niin vaatiessa méératd hallinnollisia tai
taloudellisia seuraamuksia tai molempia hankintaviranomaisen osallistujille tai
varojen saajille sekd muille sellaisille yhteisoille tai henkildille, jotka ovat
hankintaviranomaiseen ndhden jossakin asetuksen (EU, Euratom) [uusi
varainhoitoasetus] 135 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa tilanteessa.

Rahoitussopimuksen on siséllettiva titd koskevat méaraykset.

2 LUKU
HANKINNAT

31 artikla

Hankinnat

Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 160—172 artiklaa, 173 artiklan
1 kohtaa, 2 kohdan ensimmadisti ja toista alakohtaa ja 3 ja 4 kohtaa sekd 174—179 artiklaa.

3 LUKU
AVUSTUKSET

32 artikla
Avustukset

Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 180205 artiklaa.

4 LUKU
PALKINNOT

33 artikla
Palkinnot

Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 206 ja 207 artiklaa.
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5 LUKU
RAHOITUSVALINEET, TALOUSARVIOTAKUUT JA
RAHOITUSAPU

34 artikla
Rahoitusvilineet

1. Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 208 artiklan 4 ja 5 kohtaa,
209 artiklan 1, 2 ja 4 kohtaa, 210 artiklan 1 kohtaa ja 214 artiklaa.

Yhdenteentoista EKR:44n voidaan perustaa rahoitusvilineitd, joiden rahoittamiseen voivat
osallistua myos jasenvaltiot tai muut osapuolet.

EKR voi osallistua rahoitusvilineiden tai unionin talousarviossa perustettujen
talousarviotakuiden rahoittamiseen.

2. Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 215 artiklan 2—7 kohtaa ja
216 artiklaa.

3. Rahoitusvilineitd voidaan perustaa 24 artiklassa tarkoitetuilla rahoituspéatoksilla. Jos
mahdollista, niiden on oltava EIP:n, jonkin monenvélisen eurooppalaisen rahoituslaitoksen,
kuten Euroopan jilleenrakennus- ja kehityspankin (EBRD), tai kahdenvilisen eurooppalaisen
rahoituslaitoksen, esimerkiksi kahdenvilisten kehityspankkien, alaisuudessa ja mahdollisesti
yhdistettyind muista ldhteistd saataviin lisdavustuksiin.

6 LUKU
MUUT RAHOITUSVALINEET

35 artikla

Unionin erityisrahastot

Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 234, 235 ja 252 artiklaa.

Asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 234 artiklan 2 kohtaa sovellettaessa
viittauksia toimivaltaiseen komiteaan pidetddn viittauksina sisdisen sopimuksen 8 artiklassa
tarkoitettuun komiteaan.

36 artikla
Budjettituki

Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 236 artiklaa.

Unionin  yleinen tai  alakohtainen  budjettituki  perustuu  molemminpuoliseen
vastuuvelvollisuuteen ja yhteiseen sitoutumiseen yleismaailmallisiin arvoihin, ja sen
tavoitteena on vahvistaa unionin ja AKT-valtioiden tai merentakaisten maiden ja alueiden
vilisid sopimusperusteisia kumppanuuksia, jotta voidaan edistdd demokratiaa, ihmisoikeuksia
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ja oikeusvaltioperiaatetta sekd tukea kestdvdd ja osallistavaa talouskasvua ja poistaa
koyhyytta.

Jokaisen padatoksen budjettituen myontdmisestd on perustuttava unionin hyviksymiin
budjettitukipolititkkaan, selkeisiin tukikelpoisuusperusteisiin sekd riskien ja hyd6tyjen
huolelliseen arvioimiseen.

Yksi tdllaisen pdédtoksen keskeinen 1dhtokohta on arviointi, jossa tarkastellaan AKT-valtioiden
sekd merentakaisten maiden ja alueiden sitoutumista demokratiaan, ihmisoikeuksiin ja
oikeusvaltioperiaatteeseen sekd niiden aikaisempia toimia ja edistymistd néilld osa-alueilla.
Budjettituen on oltava eriytettyd, jotta se vastaisi paremmin AKT-valtioiden sekd
merentakaisten maiden ja alueiden poliittista, taloudellista ja sosiaalista tilannetta, my0ds kun
otetaan huomioon epivakaat tilanteet.

Myontdessddn budjettitukea komissio méérittelee selkedsti sen myontdmisehdot ja seuraa
niiden tdyttymistd sekd tukee myos parlamentaarisen valvonnan ja tarkastusvalmiuksien
kehittdmisti ja lisdd avoimuutta ja yleison tiedonsaantimahdollisuuksia.

Budjettituen maksun edellytyksend on tyydyttivd edistyminen AKT-valtioiden sekéd
merentakaisten maiden ja alueiden kanssa sovittujen tavoitteiden saavuttamisessa.

Myonnettidessd budjettitukea merentakaisille maille ja alueille otetaan huomioon niiden
institutionaaliset yhteydet kyseiseen jdsenvaltioon.

37 artikla
Asiantuntijat

Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 237 artiklan 1-4 kohtaa seka
238 ja 239 artiklaa.

X OSASTO
TILINPAATOS JA MUU TALOUDELLINEN RAPORTOINTI

38 artikla
Yhdennentoista EKR:n tilinpddtos

1. Yhdennentoista EKR:n tilinpddtds laaditaan varainhoitovuodelta, joka alkaa
1 pédivdnd tammikuuta ja pdattyy 31 pédivénd joulukuuta. Tilinpddtokseen sisdltyvit

a) tilinpdétoslaskelmat;
b)  selvitys rahoituksen toteuttamisesta.

Tilinpdétoslaskelmiin liitetddn tiedot, jotka EIP on toimittanut 51 artiklan mukaisesti.

2. Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 243 artiklaa.
Tilinpitéja toimittaa alustavan tilinpaatoksen sahkoisesti
tilintarkastustuomioistuimelle viimeistadn seuraavan varainhoitovuoden maaliskuun
31 paivénai.

4. Tilintarkastustuomioistuin esittdd viimeistaan seuraavan varainhoitovuoden kesikuun

15 péiviand huomautuksensa alustavasta tilinpdétoksestd siltd osin kuin on kyse niistd
yhdennentoista EKR:n varoista, joiden hallinnoinnista komissio vastaa, jotta
komissio voi tehdd oikaisut, joiden katsotaan olevan tarpeen lopullisen tilinpdédtoksen
laatimiseksi.
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Komissio hyvéksyy lopullisen tilinpdatoksen ja toimittaa sen viimeistddn seuraavan
varainhoitovuoden heindkuun 31 péivand séhkdisesti Euroopan parlamentille,
neuvostolle ja tilintarkastustuomioistuimelle.

Tilinpitdjd toimittaa viimeistddn samana pdivand tilintarkastustuomioistuimelle
lopullista tilinpaatosta koskevan vahvistuskirjeen.

Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 246 artiklan 3 kohdan
toista alakohtaa.

Lopullinen tilinpdatés julkaistaan Euroopan wunionin virallisessa lehdessd
viimeistddn seuraavan varainhoitovuoden marraskuun 15 péivdnd yhdessd
tarkastuslausuman kanssa, jonka tilintarkastustuomioistuin on toimittanut timén
asetuksen 43 artiklan mukaisesti.

39 artikla
Tilinpddtoslaskelmat ja selvitys rahoituksen toteuttamisesta

Toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyjd laatii selvityksen rahoituksen
toteuttamisesta, ja se toimitetaan tilinpitdjélle viimeistddn maaliskuun 15 pdivina,
jotta se voidaan sisdllyttdd yhdennentoista EKR:n tilinpdatokseen. Selvityksen on
annettava oikea ja riittdvd kuva yhdennentoista EKR:n toteuttamisesta tuloina ja
menoina. Se laaditaan miljoonina euroina, ja se sisdltdd seuraavat:

a) rahoituksen toteutumalaskelma, jossa esitetddn kaikki varainhoitovuoden
rahoitustapahtumat tuloina ja menoina;

b)  rahoituksen toteutumalaskelman liite, jossa tdydennetddn laskelmassa esitettyja
tietoja ja esitetddn niitd koskevia huomautuksia.

Rahoituksen toteutumalaskelma sisdltda seuraavat taulukot:

a) taulukko, jossa kuvataan midrdrahojen muutokset suhteessa edeltivddn
varainhoitovuoteen;

b)  taulukko, jossa esitetdin méddrdrahan mukaan jaoteltuina varainhoitovuoden
aikana toteutettujen sitoumusten, maérarahojen, joita koskeva pditdsvalta on
siirretty, sekd maksusuoritusten kokonaisméérét ja niiden kumulatiiviset maarat
yhdennentoista EKR:n toiminnan aloittamisesta 14dhtien.

40 artikla
Komission ja EIP:n toteuttama seuranta ja raportointi

Komissio ja EIP seuraavat kumpikin omalta osaltaan sitd, miten AKT-valtiot,
merentakaiset maat ja alueet ja muut tuensaajat kayttévit yhdennestéitoista EKR:std
myonnettyd apua, sekd yhdennestdtoista EKR:std rahoitettuyjen hankkeiden
toteuttamista ottaen erityisesti huomioon AKT-EU-kumppanuussopimuksen 55 ja 56
artiklassa sekd merentakaisten maiden ja alueiden assosiaatiosta annetun pédédtoksen
vastaavissa sddnnoksissé tarkoitetut tavoitteet.

EIP antaa komissiolle méérdajoin tietoja hallinnoimistaan yhdennentoista EKR:n
varoista rahoitettujen hankkeiden toteuttamisesta investointikehystd koskevissa
toimintaohjeissa esitettyjen menettelyjen mukaisesti.

Komissio ja EIP toimittavat jdsenvaltioille tietoja yhdennentoista EKR:n varojen
kdytostd neuvoston asetuksen (EU) 2015/322 18 artiklan mukaisesti. Komissio
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toimittaa kyseiset tiedot tilintarkastustuomioistuimelle sisdisen sopimuksen 11
artiklan 6 kohdan mukaisesti.

41 artikla
Talousarviokirjanpito

Talousarviokirjanpidon on annettava yksityiskohtaiset tiedot yhdennentoista EKR:n
varoista jdrjestetyn rahoituksen toteuttamisesta.

Talousarviokirjanpidosta on kaytava ilmi kaikki

a)  mdidrdrahat ja niitd vastaavat yhdennentoista EKR:n varat;
b)  rahoitussitoumukset;

c)  maksut; ja

d)  kyseisen varainhoitovuoden vahvistetut ja perityt saamiset kokonaisméaardisina
ilman ettd niitd on vihennetty toisistaan.

Jos sitoumukset, maksut ja saamiset on ilmaistu kansallisena valuuttana, ne on
voitava tarvittaessa viedd kirjanpitojdrjestelmidin euromdirdisen kirjauksen lisdksi
kansallisen valuutan méaaréisina.

Kokonaissitoumukset viedddn kirjanpitoon euroméiérdisind komission tekemissd
rahoituspédétoksissd vahvistettuun arvoon. Yksittdiset rahoitussitoumukset viedddn
kirjanpitoon euromddrdisind oikeudellisten sitoumusten arvoon. Téssd arvossa
otetaan tarvittaessa huomioon

a)  varaus korvattavien kulujen maksamiseksi tositteiden perusteella;

b)  varaus hintojen muutoksia, midrien korotuksia ja yhdennestdtoista EKR:std
rahoitetuissa sopimuksissa méériteltyjd ennakoimattomia menoja varten;

c) rahoitusvaraus kurssivaihteluita varten.

Kaikki kirjanpitotositteet, jotka koskevat sitoumuksen tdyttdmistd, on sdilytettdvi
vilden vuoden ajan piivéstd, jona yhdennentoista EKR:n varoista jirjestetyn
rahoituksen toteuttamisesta on pddtetty myontdd 44 artiklassa tarkoitettu
vastuuvapaus sen varainhoitovuoden osalta, jonka kirjanpitoon sitoumuksen
paattdminen kuuluu.

XTI OSASTO
ULKOINEN TARKASTUS JA VASTUUVAPAUS

42 artikla
Ulkoinen tarkastus ja komission vastuuvapaus

Kun kyse on komission 14 artiklan mukaisesti hallinnoimilla yhdennentoista EKR:n
varoilla rahoitetuista toimista, tilintarkastustuomioistuin kéyttdd toimivaltaansa
tdmén artiklan ja 43 artiklan mukaisesti.

Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 255-257 artiklaa, 258
artiklan 1 ja 2 kohtaa, 3 kohdan toista virkettd ja 4 kohtaa sekd 259 artiklaa.

Tatd osastoa sovellettaessa tilintarkastustuomioistuimen on otettava huomioon
perussopimukset, AKT-EU-kumppanuussopimus, merentakaisten maiden ja alueiden
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assosiaatiosta annettu paitos, sisdinen sopimus, timé asetus ja kaikki ndiden nojalla
annetut sdddokset.

4. Tilintarkastustuomioistuimelle on ilmoitettava asetuksen (EU, Euratom) [uusi
varainhoitoasetus] 60 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut sisdiset saidannot, mukaan lukien
tulojen ja menojen hyvéksyjien nimedminen, ja asetuksen (EU, Euratom) [uusi
varainhoitoasetus] 79 artiklassa tarkoitettu valtuutusasiakirja.

5. AKT-valtioiden sekd merentakaisten maiden ja  alueiden kansallisia
tarkastusviranomaisia kannustetaan tekeméén yhteistyota
tilintarkastustuomioistuimen kanssa timén pyynnosta.

6. Tilintarkastustuomioistuin voi muiden unionin toimielinten pyynndstd antaa
lausuntoja yhdenteentoista EKR:ddn liittyvistd kysymyksista.

43 artikla
Tarkastuslausuma

Samanaikaisesti asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 258 artiklassa tarkoitetun
vuosikertomuksen kanssa tilintarkastustuomioistuin toimittaa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle tarkastuslausuman tilien luotettavuudesta sekéd niiden perustana olevien toimien
laillisuudesta ja sddntdjenmukaisuudesta, ja tarkastuslausuma julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

44 artikla
Vastuuvapaus

l. Sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 260-263 artiklaa,
jollei tdimén artiklan 2 kohdasta muuta johdu.

2. Péaidtds vastuuvapauden myontdmisestd koskee 38 artiklassa tarkoitettua EKR:n
tilinpaétdstd, lukuun ottamatta osuutta, jonka kirjanpidosta vastaa EIP 51 artiklan
mukaisesti. Asetuksen (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus] 260 artiklan 1
kohdassa tarkoitettu vastuuvapaus myoOnnetddn vuodeksi n niiden yhdennentoista
EKR:n varojen osalta, joita komissio hallinnoi timén asetuksen 14 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

3. Pditds vastuuvapauden myontdmisestd julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.
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TOINEN OSA
INVESTOINTIKEHYS

45 artikla
Euroopan investointipankin tehtdviit

EIP hallinnoi unionin puolesta investointikehyksen varoja, korkotuet ja tekninen apu mukaan
luettuina, ja toteuttaa siihen liittyvit toimet timén asetuksen toisen osan mukaisesti.

EIP huolehtii lisdksi sellaisten toimien rahoituksen toteuttamisesta, joihin on sisdisen
sopimuksen 4 artiklan mukaisesti myonnetty lainaa sen omista varoista ja joihin on
mahdollisesti liitetty korkotuki yhdennentoista EKR:n varoista.

Tamaén asetuksen toisen osan tdytdntoonpanosta ei johdu velvoitteita tai vastuita komissiolle.

46 artikla
Ennakkoarviot investointikehykseen kuuluvista sitoumuksista ja maksuista

EIP toimittaa vuosittain ennen syyskuun 1 pdivid sisdisen sopimuksen mukaisesti komissiolle
investointikehyksesti rahoitettavia toimia, myos tdytdntdonpanemiaan korkotukia, koskevista
sitoumuksista ja maksuista ennakkoarviot, joita tarvitaan sisdisen sopimuksen 7 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun komission selostuksen laatimisessa. Tarvittaessa EIP toimittaa
komissiolle ajantasaistetut ennakkoarviot sitoumuksista ja maksuista. Tdtd koskevista
yksityiskohtaisista sddnndistd madrataan tdmén asetuksen 49 artiklan 4 kohdassa tarkoitetussa
hallinnointisopimuksessa.

47 artikla
Investointikehyksen rahoitusosuuksien hoito

1. Jasenvaltioiden on maksettava 19 artiklan 7 kohdan b alakohdassa tarkoitetut
neuvoston vahvistamat rahoitusosuudet ilman tuensaajalle koituvia kuluja EIP:lle sen
investointikehyksen nimissi avaamalle erityistilille 49 artiklan 4 kohdassa sdddetyssi
hallinnointisopimuksessa maéréttyjen yksityiskohtaisten sdintdjen mukaisesti.

2. Sisdisen sopimuksen 1 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu pédivd on 31 pdivé joulukuuta
2030.
3. Jollei neuvosto EIP:lle sisdisen sopimuksen 5 artiklan mukaisesti maksettavan

korvauksen osalta toisin pddtd, tuotoilla, joita EIP:lle kertyy tdmén artiklan 1
kohdassa tarkoitettujen erityistilien positiivisesta  saldosta, tiydennetdin
investointikehystd, ja ne otetaan huomioon tdmén asetuksen 19 artiklassa
tarkoitettuja rahoitusosuuksia koskevissa maksupyynndissd ja niitd kéytetddn
mahdollisten rahoitusvelvoitteiden tdyttdmiseen 31 pdivan joulukuuta 2030 jalkeen.

4. EIP vastaa kassanhallinnasta 1 kohdassa tarkoitettujen varojen osalta 49 artiklan 4
kohdassa tarkoitetussa hallinnointisopimuksessa olevien yksityiskohtaisten sdidntdjen
mukaisesti.

5. Investointikehystd hallinnoidaan AKT-EU-kumppanuussopimuksessa,

merentakaisten maiden ja alueiden assosiaatiosta annetussa pédétoksessd, sisdisessd
sopimuksessa ja tdmin asetuksen toisessa osassa vahvistettujen ehtojen mukaisesti.
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48 artikla
EIP:lle maksettava korvaus

EIP:lle korvataan kaikki kustannukset, jotka sille aiheutuvat investointikehyksen toimien
hallinnoinnista. Neuvosto tekee pédidtoksen EIP:lle maksettavan korvauksen mddristd ja
korvausmenettelystd sisdisen sopimuksen 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti. Kyseisen pédétoksen
tdytdntdonpanoa koskevat toimenpiteet sisdllytetddn tdmén asetuksen 49 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettuun hallinnointisopimukseen.

49 artikla
Investointikehyksen toteutus

1. EIP:n hallinnoimiin yhdennentoista EKR:n varoista rahoitettuihin vélineisiin
sovelletaan EIP:n omia sdintdja.

2. EIP voi siirtdd jdsenvaltioille tai rahoituksen toteuttamisesta vastaaville
jasenvaltioiden elimille investointivélineen toteutukseen liittyvid tehtdvii silloin, kun
on kyse sellaisista jdsenvaltioiden tai niissd olevien rahoituksen toteuttamisesta
vastaavien elinten osarahoittamista ohjelmista tai hankkeista, jotka vastaavat
neuvoston asetuksessa (EU) 2015/322, sisdisen sopimuksen 10 artiklan 1 kohdan
toisessa ja kolmannessa alakohdassa sekd merentakaisten maiden ja alueiden
assosiaatiosta annetun péddtoksen 74 artiklassa tarkoitettujen maakohtaisten
yhteistyOstrategioiden ja ohjelma-asiakirjojen ensisijaisia tavoitteita.

3. EIP julkaisee investointikehyksestd mydnnetyn rahoitustuen saajien nimet, paitsi jos
tietojen julkaiseminen uhkaa vaarantaa saajien kaupalliset edut; se noudattaa nimet
julkaistessaan asianmukaisesti luottamuksellisuutta ja turvallisuutta koskevia
vaatimuksia, erityisesti henkilGtietojen suojaa. Tietojen julkaisuperusteissa ja
julkaistujen tietojen yksityiskohtaisuudessa otetaan huomioon alan erityispiirteet ja
investointikehyksen luonne.

4. Tdmédn osan soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnndistd tehdddn
hallinnointisopimus unionin puolesta toimivan komission ja EIP:n vililla.

50 artikla
Investointikehykseen liittyvd raportointi

EIP toimittaa komissiolle sddnndllisesti tietoja investointikehyksen puitteissa toteutetuista
toimista, myds korkotuista, EIP:lle rahoitusosuuksien suorittamispyyntdjen perusteella
maksettujen varojen kaytOstd ja erityisesti sitoumusten, hankintojen ja maksujen
neljinnesvuosittaisista  kokonaismééristd 49  artiklan 4  kohdassa  tarkoitettuun
hallinnointisopimukseen siséltyvien yksityiskohtaisten sddntdjen mukaisesti.

51 artikla
Investointikehyksen kirjanpito ja tilinpddtoslaskelmat

1. EIP huolehtii investointikehyksen, myds tdytdntdOonpanemiensa EKR:std
rahoitettujen korkotukien, kirjanpidosta, jotta voidaan varmistaa varojen koko
kierron kattava kirjausketju, joka alkaa niiden saamisesta ja ulottuu niiden
maksamiseen sekd niiden tuottamiin tuloihin ja mahdolliseen my6hempaan perintdén
asti. EIP laatii tarvittavat kirjanpito- ja tilinpddtdssdédnndt ja -menetelméit
kansainvélisten tilinpditosstandardien mukaisesti ja antaa ne tiedoksi komissiolle ja
jasenvaltioille.
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2. EIP toimittaa vuosittain neuvostolle ja komissiolle kertomuksen hallinnoimillaan
yhdennentoista EKR:n varoilla rahoitettujen toimien toteutuksesta sekd 1 kohdassa
tarkoitettujen sdéntdjen ja menetelmien mukaisesti laaditut tilinpaitdslaskelmat ja 39
artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tiedot.

3. Niiden asiakirjojen luonnokset on toimitettava viimeistdin sitd varainhoitovuotta,
jota asiakirjat koskevat, seuraavan varainhoitovuoden helmikuun 28 piivédnd ja
niiden lopulliset versiot viimeistdédn kyseisen varainhoitovuoden kesékuun
30 péivand, jotta komissio voi kdyttdd niitd laatiessaan timén asetuksen 43 artiklassa
tarkoitetun tilinpadtoksen sisdisen sopimuksen 11 artiklan 6 kohdan mukaisesti. EIP
toimittaa komissiolle kertomuksen hallinnoimiensa varojen hoidosta viimeistdin
maaliskuun 31 paivanai.

52 artikla
EIP:n toimien ulkoinen tarkastus ja vastuuvapaus

EIP:n timdn osan mukaisesti hallinnoimilla yhdennentoista EKR:n varoilla rahoitetut toimet
tarkastetaan ja niitd koskeva vastuuvapaus myonnetiddn niiden menettelyjen mukaisesti, joita
EIP soveltaa ~ kolmansien osapuolten  valtuutukseen  perustuviin tileihin.
Tilintarkastustuomioistuimen  toimittamaa  tarkastusta koskevista  yksityiskohtaisista
sddnnoistd mddrdtddn EIP:n, komission ja tilintarkastustuomioistuimen vélisessi
kolmikantasopimuksessa.
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KOLMAS OSA
SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

I OSASTO
Siirtymasiaannokset

53 artikla

Aikaisemmista EKR:istd yli jddneiden varojen siirtdminen

Sellaiset kahdeksatta, yhdekséttd ja kymmenettd EKR:44, jidljempédnd ’aikaisemmat EKR:t’,
koskevien sisdisten sopimusten mukaisesti muodostetut varat, jotka ovat jadneet kdyttamatta,
siirretddn yhdenteentoista EKR:4édn sisdisen sopimuksen 1 artiklan 2 kohdan b alakohdan ja
1 artiklan 3 ja 4 kohdan mukaisesti.

54 artikla
Aikaisempien EKR:ien varoista saatavat korkotulot

Aikaisempien EKR:ien varojen tuottamista korkotuloista kertynyt ylijddmé siirretddn
yhdenteentoista EKR:&4n ja osoitetaan samoihin tarkoituksiin kuin sisdisen sopimuksen 1
artiklan 6 kohdassa tarkoitetut tulot. Samoin menetelldin aikaisempien EKR:ien sekalaisten
tulojen osalta; tdllaisia tuloja ovat muun muassa viivéstyskorot, jotka on peritty silloin kun
jasenvaltioiden rahoitusosuudet aikaisempiin EKR:iin on maksettu myohédssd. EIP:n
hallinnoimista EKR:n varoista kertyvilld koroilla tdydennetddn investointikehysta.

55 artikla
Rahoitusosuuksien pienentdiminen kdyttimdttd jddneilld varoilla

Maiirdt, jotka liittyvdt kymmenennesti EKR:std tai aikaisemmista EKR:istd rahoitettuihin
hankkeisiin ja joita ei ole sidottu sisdisen sopimuksen 1 artiklan 3 kohdan mukaisesti tai jotka
on vapautettu sisdisen sopimuksen 1 artiklan 4 kohdan mukaisesti, vihennetdén, jollei
neuvosto ole yksimielisesti toisin pdittdnyt, sisdisen sopimuksen 1 artiklan 2 kohdan a
alakohdassa tarkoitetusta jasenvaltioiden rahoitusosuuksien osasta.

Kunkin jasenvaltion rahoitusosuuteen kohdistuva vaikutus lasketaan suhteessa jdsenvaltion
yhdeksinteen ja kymmenenteen EKR:44n maksamaan osuuteen. Vaikutus lasketaan
vuosittain.

56 artikla
Tdmdin asetuksen soveltaminen aikaisempien EKR:ien mukaisiin toimiin

Tamén asetuksen sddnnoksid sovelletaan aikaisemmista EKR:istd rahoitettuihin toimiin,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta voimassa olevien oikeudellisten sitoumusten soveltamista.
Naiitd sddnnoksid ei sovelleta investointikehykseen.

57 artikla
Rahoitusosuuksia koskevien menettelyjen aloittaminen

Tdmin asetuksen 19-22 artiklassa sdddettyd jésenvaltioiden rahoitusosuuksia koskevaa
menettelyd sovelletaan ensimméiisen kerran vuoden n+2 rahoitusosuuksiin silld
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edellytykselld, ettd sisdinen sopimus tulee voimaan vuoden n lokakuun 1 piivén ja vuoden
n + 1 syyskuun 30 pdivén vélisend aikana.

I1 OSASTO
Loppusaannokset

58 artikla
Kumoaminen
Kumotaan neuvoston asetus (EU) 2015/323 [20/23] pdivistd heindkuuta 2018.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetdéin viittauksina tdhdn asetukseen liitteessd olevan
vastaavuustaulukon mukaisesti.

59 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Tédmai asetus tulee voimaan kolmantena pdivdnd sen jélkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan [20/23] pdivéstd heindkuuta 2018, sanotun kuitenkaan rajoittamatta ennen sen
voimaantuloa tehtyjen oikeudellisten sitoumusten soveltamista.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jésenvaltioissa.

Tehty Brysselissé

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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